
OFFSET OPTIC MOUNT - OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC FOR 1.9"
TO 2.2" SCOPE MOUNT

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot
sight without requiring additional components. The 35 degree position brings
the red dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree
position provides additional clearance around wider turrets or larger, higher
magnification scopes.   The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be
attached to the top Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to
make use of the offset red dot sight, the optic remains centered over the bore
and maintains a lower 1/3 co-witness height. The base and optic plates can be
reversed, allowing for use on the left or right side.   The base and plates can
each be purchased separately or as a combination, providing an upgrade path
in the future as users acquire new red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic.
Length: 1.0" for the base, which occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs
and clamping screw). Height: The base sits 0.180" above the surface of the
Picatinny rail. The mount is CNC machined from 6061-T6 aluminum and MIL-
A-8625 Type III hard coat anodized. IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are
included with each base.    Standard height (for 1.5" to 1.8" scope mounts):
Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris
Fastfire III Plate 2: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox
Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS,
RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 5: Aimpoint
Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall height (1.9" to 2.2" scope mounts):
Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris
Fastfire III Plate 8: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 11: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro  

Attributes

Name: OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC FOR 1.9" TO 2.2" SCOPE MOUNT
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 430104538
Mfr. No.: OOM-P22
Bullet Style: -
Caliber: -
Color: Black
Diameter (in): -
Fits / Used For: Trijicon
Grain: -
Material: -
Number of Bases: -
Style: -
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 601557940094



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE, TRIJICON RMRCC
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE entschieden hast.
Dieses Produkt ist eine modulare Montageslösung, die dir ermöglicht, ein Rotpunktvisier sicher und effektiv zu
verwenden. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe vor der Verwendung, ob das Produkt keine sichtbaren Schäden aufweist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Handhabung.
Informiere dich über die spezifischen Anforderungen und Gesetze in deinem Land bezüglich der
Verwendung von Montagesystemen für Optiken.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur mit den empfohlenen Zielfernrohren und Rotpunktvisieren.
Achte darauf, dass die Montage sicher und fest am Gewehr befestigt ist, bevor du das Gewehr
verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Stabilität der Montage.
Vermeide es, das Gewehr während des Gebrauchs zu kippen, wenn dies nicht erforderlich ist, um die
Sicherheit zu gewährleisten.
Trage beim Umgang mit dem Gewehr stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfe die Teile der OFFSET OPTIC MOUNT auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.

Installation2.

Befestige die Basis der OFFSET OPTIC MOUNT an der oberen PicatinnySchiene deines
AR15Gewehrs.
Verwende die mitgelieferten Torx Plus BitTreiber, um die Schrauben festzuziehen.
Stelle sicher, dass die Montage in der gewünschten Position (35 oder 45 Grad) korrekt ausgerichtet
ist.

Anbringen des Rotpunktvisiers3.

Wähle die passende Optikplatte für dein Rotpunktvisier aus der Liste der kompatiblen Modelle.
Befestige das Rotpunktvisier an der Optikplatte und ziehe die Schrauben vorsichtig fest.
Überprüfe die Ausrichtung und Stabilität des Rotpunktvisiers.



Verwendung4.

Halte das Gewehr in einer stabilen Position, um eine präzise Zielerfassung zu gewährleisten.
Nutze das OffsetRotpunktvisier entsprechend der gewählten Position (35 oder 45 Grad).
Achte darauf, dass das Optik zentriert über dem Lauf bleibt, um die Genauigkeit zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler
wenden.

Bitte beachte, dass alle Produkte mit einem EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen ausgestattet sein
müssen. Halte dich an die aktuellen Rückrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform, um über potenziell
unsichere Produkte informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und die oben genannten Richtlinien befolgst.



Safety Instruction Guide for OFFSET OPTIC
MOUNT OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC
Introduction
Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE for your Trijicon RMRCC. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a reliable and adjustable mounting solution for red
dot sights. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the mount for any signs of damage or wear.
Always ensure that the optic is securely mounted before use.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards: Improper installation or use may result in the optic becoming dislodged, leading to
potential injury or damage.
Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions carefully.
Do not exceed the recommended weight limit of the mount.
Ensure the mount is compatible with your optic before installation.
Use the provided Torx Plus bit drivers to secure the mount properly.

Age or AudienceSpecific Warnings: This product is not intended for use by individuals under the age
of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Begin by ensuring the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Select the appropriate Picatinny rail slot on your AR15 rifle.
Align the base of the OFFSET OPTIC MOUNT with the selected slot.
Use the twin recoil lugs and clamping screw to secure the mount in place.
Ensure the mount sits 0.180 inches above the rail surface for proper alignment.
Attach the desired optic plate to the mount, ensuring it is securely fastened.
Verify the alignment of the optic with the bore of the rifle.

Usage:2.

When using the offset red dot sight, canted the rifle to the side while maintaining a firm grip.
Ensure the optic remains centered over the bore for accurate aiming.
Adjust the height as needed for a lower 1/3 cowitness with your iron sights.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where applicable.



Do not dispose of the product in household waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or compatibility, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your OFFSET OPTIC MOUNT
OFFSET PLATE and wish you safe and successful shooting experiences.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Óptica Offset Arisaka Defense. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una solución de montaje segura y eficiente para tu mira red dot. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte de óptica fuera del alcance de los niños.
Verifica regularmente el soporte y los componentes para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el soporte si está dañado o si notas alguna anomalía.
Al realizar la instalación o el ajuste, asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y libre de
distracciones.
Utiliza siempre las herramientas adecuadas al instalar o ajustar el soporte.
Si tienes dudas sobre la instalación o el uso, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Este soporte está diseñado únicamente para montajes de visores específicos. Asegúrate
de que tu mira red dot es compatible con las placas mencionadas.
Evita el Sobrecarga: No excedas el peso recomendado para el soporte. El peso máximo es de 1.9 oz sin
óptica.
Instalación en Riel Picatinny: Asegúrate de que el soporte esté correctamente montado en la riel
Picatinny de tu rifle AR15. Verifica que esté bien ajustado y no se mueva.
Ajuste de Ángulo: Selecciona el ángulo de 35 o 45 grados según tus necesidades. No cambies el ángulo
durante el uso.
Mantenimiento Regular: Revisa el soporte de forma regular para asegurarte de que todos los tornillos
y componentes estén bien ajustados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador Torx Plus y cualquier otro equipo
requerido.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.

Instalación:2.

Coloca la base del soporte en la riel Picatinny superior de tu rifle.
Alinea la base con las ranuras de la riel. Asegúrate de que ocupe tres ranuras.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base. Asegúrate de que estén bien ajustados.
Si deseas cambiar la posición de la placa óptica, invierte la placa según las instrucciones del
fabricante.

Uso:3.

Una vez instalado, ajusta el soporte a la posición deseada (35 o 45 grados).
Verifica que la mira red dot esté correctamente alineada y segura.
Utiliza el soporte según las especificaciones del fabricante para garantizar un uso seguro.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte de óptica, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros componentes.
Si el producto está dañado, evita la reutilización y asegúrate de que no cause daño al medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia, te recomendamos
que busques un contacto local o un profesional especializado en armas y accesorios. Asegúrate de seguir las
normas de seguridad y los procedimientos establecidos.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre
cualquier actualización o advertencia relacionada con el producto.



Guide de Sécurité pour le Support Optique Décalé
Arisaka
Introduction
Merci d'avoir choisi le Support Optique Décalé Arisaka. Ce produit est conçu pour offrir une solution de montage
modulaire pour les points rouges. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, nous te prions de lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie toujours que le produit est en bon état avant de l'utiliser.
Ne modifie pas le support optique ; cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Tenir le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le support est correctement fixé au rail Picatinny avant chaque utilisation.
Vérifie que les plaques optiques sont bien en place pour éviter tout mouvement ou décalage.
N'utilise pas le support optique si tu remarques des dommages visibles ou des défauts.
Lorsque tu utilises le point rouge, sois conscient de ton environnement pour éviter les accidents.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que le rail Picatinny de ton fusil est propre et exempt de débris.
Rassemble les outils nécessaires, y compris les tournevis Torx Plus IP20 et IP27 fournis.

Montage :2.

Positionne la base du support optique sur le rail Picatinny.
Utilise les vis de serrage pour fixer solidement la base.
Vérifie que la base est bien alignée et stable.

Installation des Plaques :3.

Choisis la plaque appropriée en fonction de ton point rouge.
Fixe la plaque sur la base en suivant les instructions fournies.
Assuretoi que la plaque est bien fixée avant d'utiliser le point rouge.

Utilisation

Lorsque tu utilises le point rouge, incline le fusil à l'angle choisi (35 ou 45 degrés).
Assuretoi que l'optique reste centrée audessus du canon pour une meilleure visée.
Maintiens une hauteur de cotémoin inférieure à 1/3 pour un alignement optimal.



Instructions de Disposal
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des équipements en aluminium.
Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du Support Optique Décalé Arisaka,
n'hésite pas à consulter le site web du fabricant ou à contacter le service client. Assuretoi de vérifier
régulièrement les mises à jour et les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Ottico Offset Arisaka
Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto Ottico Offset Arisaka. Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione di
montaggio sicura e modulare per il vostro mirino a punto rosso. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il supporto solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni del produttore.
Tieni il supporto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se presenta difetti o è danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Installazione: Segui le istruzioni di installazione per garantire un montaggio corretto e sicuro.
Un'installazione errata può compromettere la sicurezza.
Uso: Quando utilizzi il mirino a punto rosso offset, assicurati che il fucile sia in posizione stabile e sicura.
Manutenzione: Effettua controlli regolari per assicurarti che tutte le viti e i componenti siano ben
serrati.
Ambiente: Evita di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, inclusi gli driver Torx Plus IP20 e IP27
inclusi con il supporto.
Verifica che il fucile AR15 sia pulito e privo di detriti.

Installazione:2.

Posiziona la base del supporto sul binario Picatinny superiore del fucile.
Fissa la base utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate correttamente.
Scegli la piastra appropriata per il tuo mirino a punto rosso e fissala sulla base.

Uso:3.

Quando utilizzi il mirino a punto rosso offset, inclina il fucile nella posizione desiderata (35 o 45
gradi).
Assicurati che l'ottica rimanga centrata sopra il foro e mantenga un'altezza di cowitness di 1/3
inferiore.

Controllo:4.

Dopo l'installazione, verifica che il supporto e il mirino siano stabili prima di utilizzare l'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il supporto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici o
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Supporto Ottico Offset
Arisaka. Ricorda sempre di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti e di controllare
aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Bruksanvisning for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON
RMRCC
Innledning
Takk for at du valgte Arisaka Offset Optic Mount. Denne monteringsløsningen er utviklet for å gi deg fleksibilitet
og sikkerhet når du bruker rødpunktsikter på din AR15rifle. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet,
vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene i denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå ulykker.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje og skader før bruk.
Ikke modifiser eller tilpass produktet på noen måte som ikke er godkjent av produsenten.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer eller installerer optiske monteringer for å beskytte øynene mot
potensielle skader.
Forsikre deg om at riflen er i sikker tilstand før du monterer optikken.
Unngå å bruke produktet under forhold med høy risiko, som dårlig vær eller ustabilt terreng.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til at optikken ikke fungerer som forventet, noe som kan
medføre fare.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
Les gjennom bruksanvisningen for å forstå monteringsprosessen.

Montering:2.

Fest basen til den øverste Picatinnyskinnen på AR15riflen ved hjelp av de medfølgende skruene.
Sørg for at basen er sikkert festet og i riktig posisjon (35 eller 45 grader).

Montering av optikk:3.

Velg riktig optikkplate for ditt rødpunktsikte.
Fest optikkplaten til basen ved hjelp av de medfølgende skruene.
Kontroller at optikken sitter sikkert og er justert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Bruk:4.

Når riflen er vinklet for å bruke det offset rødpunktsiktet, sørg for at optikken er sentrert over
løpet.
Oppretthold en lavere 1/3 cowitness høyde for optimal sikte.

Regelmessig vedlikehold:5.



Sjekk monteringen jevnlig for å sikre at den forblir sikker og i god stand.
Rengjør optikken og monteringen med passende rengjøringsmidler for å unngå skade.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastdeler.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for spesifikke resirkuleringsprogrammer for metall
og plast.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du valgte Arisaka Offset Optic Mount. Vi ønsker deg en trygg og effektiv bruk av produktet!



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE, TRIJICON RMRCC Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC tuotteen käyttöohjeisiin.
Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että asennat OFFSET OPTIC MOUNT tuotteen turvallisesti ja vakaasti AR15 kiväärin ylle.
Käytä vain suositeltuja optiikkalevyjä (ks. taulukko alla) varmistaaksesi yhteensopivuuden.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai käyttää sitä yhdessä muiden, eiyhteensopivien komponenttien
kanssa.
Varmista, että optiikka on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on lasten lähellä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: perusosa, optiikkalevyt, kiinnitystarvikkeet.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus2.

Kiinnitä perusosa Picatinnyrautaan käyttämällä mukana tulevia Torx Plus kärjettimiä.
Valitse haluamasi optiikkalevy (ks. taulukko alla) ja asenna se perusosaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö3.

Aseta kivääri tukevasti olkapäälle ja varmista, että optiikka on oikein kohdistettu.
Käytä 35 tai 45 asteen offsetasentoa tarpeesi mukaan.
Tarkista säännöllisesti, että optiikka on edelleen kunnolla kiinnitetty ja kohdistettu.

Suositellut Optiikkalevyt

| Levy | Yhteensopivat Merkit | ||| | 1 | Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire
III | | 2 | Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty, Justice | | 4 | Leupold
Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero | | 5 | Aimpoint Micro
T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (ei 5X), Holosun HS403 (ei A), HS503, HS515, HS530 | | 6 | Aimpoint Acro | | 7 |



Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire III | | 8 | Trijicon RMR, SRO, Holosun
407C, 507C, 508T | | 10 | Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo
Zero | | 11 | Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (ei 5X), Holosun HS403 (ei A), HS503, HS515, HS530 | |
12 | Aimpoint Acro |

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on poistettu ja hävitetty asianmukaisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille käyttäjille. Käytä tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON
RMRCC
Introduktion
Tack för att du har valt OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC. Denna
monteringslösning är utformad för att ge användaren flexibilitet och säkerhet vid användning av
rödpunktsikten. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten före användning för eventuella skador eller defekter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ att monteringen är korrekt installerad innan du använder den.
Använd alltid rätt verktyg och tekniker vid installation och justering av monteringen.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma förhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Var medveten om att optiken kan påverka sikte och precision. Justera alltid vid behov.

Instruktioner för installation och användning

Montering av basen:1.

Fäst basen på den övre Picatinnyskenan på din AR15rifle.
Se till att basen är centrerad och korrekt placerad för att säkerställa stabilitet.
Använd de medföljande Torx Plusbitshandtagen för att åtdra skruvarna.

Installation av optikplattor:2.

Välj den platta som passar din optik (se specifikationer i produkttexten).
Fäst plattan på basen genom att följa instruktionerna för korrekt placering.
Kontrollera att plattan sitter ordentligt fast innan användning.

Justering av offsetposition:3.

Välj mellan 35 eller 45 graders offsetposition beroende på din optiks storlek och typ.
Justera och lås fast positionen innan du använder den.

Användning av rödpunktsikte:4.

När du använder det offset rödpunktsiktet, luta försiktigt riflen för att få bästa sikt.
Kontrollera att optiken förblir centrerad över pipan för att säkerställa korrekt träffbild.



Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala avfallsbestämmelser.
Använd återvinningsstationer för metall och plast där det är möjligt.
Tillsammans med produkten, avyttra även eventuella förpackningar på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Det
är viktigt att ha en kontakt i EU för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av OFFSET
OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC. Tack för att du bidrar till en säker
användning av våra produkter!
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